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Autoriy teisés ir prekiy
zenklai

© Hewlett-Packard Development
Company, L.P., 2005.

Cia pateikiama informacija gali bt
kei¢iama be perspéjimo. Atkurti,
pritaikyti ar versti produkto
dokumentacijg be i$ anksto gauty
rastiSky sutikimy draudziama,
iSskyrus tuos atvejus, kai tai leidzia
autoriaus teiseés.

Pastabos

Vienintelés garantijos HP produktams
ir paslaugoms yra iSdéstytos
garantijos parei$kime, kurj gaunate
kartu su Siais produktais ir
paslaugomis. Jokia Cia paminéta
informacija negali biti laikoma
papildoma garantija. HP neatsako uz
Cia esancias technines ar redakcijos
klaidas ir netikslumus.
,Hewlett-Packard Development
Company, L.P.“ neatsako nei uz
atsitiktinius, nei uz pasekminius
nuostolius, patirtus dél Sio dokumento
pristatymo, efektyvumo ar
naudojimosi juo ir jame apraSyta
programine medziaga.

Prekiy zenklai

HP, HP logotipas ir ,Photosmart” yra
imonés ,Hewlett-Packard
Development Company, L.P.*
nuosavybé.

»Secure Digital” logotipas yra
bendroveés ,SD Association” prekés
Zenklas.

+Microsoft" ir ,Windows" yra
bendroveés ,Microsoft Corporation”
registruotieji prekiy Zzenklai.
,CompactFlash*, CF ir CF logotipas
yra bendrovés ,CompactFlash
Association“ (CFA) prekiy zenklai.
+,Memory Stick®, ,Memory Stick Duo*,
+,Memory Stick PRO" ir ,Memory Stick
PRO Duo" yra ,Sony Corporation*
prekiy Zenklai ir registruotieji prekiy
Zenklai.

,MultiMediaCard" yra Vokietijos
bendrovés ,Infineon Technologies
AG" prekés Zenklas, licencijuotas
bendrovei MMCA (MultiMediaCard
Association).

,XD-Picture Card" yra ,Fuji Photo Film
Co., Ltd.", ,Toshiba Corporation” ir
,Olympus Optical Co., Ltd.“ prekés
Zenklas.

,Mac", ,Mac" logotipas ir ,Macintosh*
yra bendroveés ,Apple Computer, Inc.*
registruotieji prekiy zenklai.
,Bluetooth” Zodzio Zymeé ir logotipai
priklauso ,Bluetooth SIG, Inc.” ir bet
koks bendrovés ,Hewlett-Packard
Company* $iy Zenkly naudojimas
kontroliuojamas licencijos.
,PictBridge" ir ,PictBridge” logotipas
yra bendrovés ,Camera & Imaging
Products Association® (CIPA) prekiy
Zenklai.

Kitos rasys ir jy produktai yra
atitinkamy, savininky registruotieji
prekiy zenklai.

Spausdintuvo integruota programiné
jranga yra i$ dalies remiama
Nepriklausomos JPEG grupés darbo.
Tam tikry Siame dokumente esanciy,
nuotrauky autoriy teisés priklauso jy
autoriams.

Normatyvinis modelio
identifikacijos numeris
VCVRA-0508

Kad bty uztikrinta atpazinimo pagal
normatyvy reikalavimus galimybé, Sis
produktas pazymétas normatyviniu
modelio numeriu. Produkto
normatyvinis modelio numeris yra
VCVRA-0508. Sis normatyvinis
numeris neturi bati supainiotas su
prekés pavadinimu (,HP Photosmart
330 series” spausdintuvas) arba su
produkto numeriu (Q6377A).

Saugos informacija
Naudodamiesi $iuo gaminiu, visada
laikykités saugos perspéjimy, kad
sumazintuméte rizika nukentéti nuo
gaisro ar elektros smugio.

Perspéjimas Norédami
iSvengti gaisro ir el. smagio,
saugokite $j gaminj nuo

lietaus ir bet kokios kitokios
drégmés.

. Perskaitykite ir iSsiaiSkinkite
sgrankos nurodymus, jdétus |
pakuote kartu su spausdintuvu.

. Irenginiui prie energijos Saltinio
prijungti naudokite tik jZemintg,
el. tinklo lizda. Jei nezinote, ar
el. tinklo lizdas yra jZemintas,

kreipkités | kvalifikuotg elektrika.

° Laikykités visy perspéjimy ir
instrukciju, kuriais gaminys yra
pazenklintas.

Prie$ valydami §| gaminj,
iStraukite jo maitinimo laida i$
sienoje esancio el. tinklo lizdo.
Nestatykite ir nenaudokite Sio
gaminio netoli vandens arba kai
patys esate suslape.

Gaminj tinkamai pastatykite ant
tvirtos plokStumos.

Gaminj pastatykite saugioje
vietoje, kurioje niekas negaléty
uZlipti ar uzkliati uz laido ir
kurioje jis baty apsaugotas nuo
pazeidimy.

Jei gaminys tinkamai neveikia,
Zr. trikCiy diagnostikos
informacija elektroniniame

,HP Photosmart“ spausdintuvo
zinyne.

Jo viduje néra daliy, kurias
galéty taisyti vartotojas. Dél
techninio aptarnavimo kreipkités
i kvalifikuotg aptarnaujantj
personala.

|renginiu naudokités tik gerai
védinamoje patalpoje.



Pareiskimas dél aplinkos sunaikinty. Norédami gauti daugiau

vima i irbima i ite:
,Hewlett-Packard Company*“ P Ir p 3

.hp. hpinfo/globalciti hi
isipareigoja gaminti aukstos kokybés www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/

environment/recycle/index.html.
produktus atsizvelgdama | aplinkos 4
apsaugos reikalavimus.

Aplinkosauga X
Sis spausdintuvas turi konstrukciniy "

ypatumu, kurie mazina neigiama,
poveikj aplinkai. Daugiau informacijos
rasite HP aplinkosaugos
isipareigojimy svetainéje www.hp.com/
hpinfo/globalcitizenship/environment/.

Ozono iSsiskyrimas
Sis produktas neigskiria jokiy
pastebimy ozono dujy (O5).

Popieriaus naudojimas
Sis produktas yra pritaikytas naudoti
perdirbta popieriy pagal DIN 19309.

Plastikinés detalés

Plastikinés detalés, sveriancios
daugiau nei 24 gramus (0,88 uncijos),
yra Zymimos pagal tarptautinius
standartus, padedancius pasibaigus
spausdintuvo eksploatacijos laikui
identifikuoti ir perdirbti jo plastikines
detales.

Medziagos saugos duomeny lapai
Medziagos saugos duomeny lapus
(MSDS) galima rasti HP svetainéje
www.hp.com/go/msds. Vartotojai,
neturintys prieigos prie interneto,
turéty kreiptis | HP klienty
aptarnavimo tarnyba.

Perdirbimo programa

HP sidlo daug produkty grazinimo ir
perdirbimo programy daugelyje Saliy
ir bendradarbiauja su vienais i$
didzZiausiy pasaulyje elektronikos
perdirbimo centry. HP saugo isteklius
perparduodama kai kuriuos savo
populiariausius produktus.

Siame HP produkte yra $vino
lydmetalio, su kuriuo, pasibaigus jo
naudojimo laikui, reikia elgtis
atsizvelgiant | specifinius reikalavimus.
Svarbi informacija apie perdirbima
klientams iS Europos Sajungos:
norint apsaugoti aplinka, pasibaigus
eksploatacijos laikui Sis produktas
turéty bati perdirbamas pagal
istatymus. Zemiau pateiktas simbolis
nurodo, kad Sio produkto negalima
iSmesti kartu su visomis kitomis
SiukSlémis. Prasytume $i produktag
perduoti | artimiausig perdirbimo
imone, kuri ji tinkamai perdirbty arba
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Agil, kad jsigijote ,HP Photosmart 330 series” spausdintuva! Savo nauju,
kompaktisku nuotrauky spausdintuvu galite lengvai spausdinti nuostabias nuotraukas
su kompiuteriu ar be jo.

ISsamesné informacija

Prie spausdintuvo pridedama i dokumentacija:

Sarankos vadovas: prie ,HP Photosmart 330 series” spausdintuvo pridedamos
sgrankos instrukcijos, kurios paaiskina, kaip paruosti spausdintuva darbui ir kaip
jdiegti spausdintuvo programine jrangg .

Vartotojo vadovas: ,HP Photosmart 330 series” vartotojo vadove apraSomos
pagrindinés spausdintuvo ypatybés, aiSkinama, kaip ji naudoti neprijungus prie
kompiuterio, pateikiama trik¢iy diagnostikos informacija.

Bendrosios instrukcijos: ,HP Photosmart 330 series“ bendrosios instrukcijos —
tai knyga, kurig dabar skaitote. Joje pateikiama pagrindiné informacija apie
spausdintuvo sgranka, eksploatavima, technine priezilrg ir garantijg. Daugiau
informacijos ieSkokite Vartotojo vadove.

»HP Photosmart“ spausdintuvo zinynas: elektroniniame ,HP Photosmart*
spausdintuvo zinyne aprasoma, kaip naudoti spausdintuva, prijungtg prie
kompiuterio, ir pateikiama informacija apie programinés jrangos trik¢iy diagnostika.

|diege ,HP Photosmart® spausdintuvo programine jrangg savo kompiuteryje (daugiau
informacijos ieSkokite Kaip jdiegti programine jranga), galite perziaréti elektroninj
spausdintuvo Zinyna:

kompiuteriuose su operacine sistema ,,Windows*: (pradéti) meniu
pasirinkite (programos) (operacinei sistemai ,Windows XP* pasirinkite
(visos programos) > > >
(,Photosmart® Zinynas).
»Macintosh®“ kompiuteriuose: Pasirinkite (pagalba) > ieSkos
programoje Finder, tada pasirinkite (biblioteka) >

(spausdintuvo zinynas, skirtas ,Macintosh® kompiuteriams).

Kas turi bati dézeéje
Spausdintuvo dézéje turi bati:

»,HP Photosmart 330 series” spausdintuvas

,HP Photosmart 330 series” sgrankos vadovas

~HP Photosmart 330 series” bendrosios instrukcijos

»,HP Photosmart 330 series® spausdintuvo programinés jrangos CD (kai kurioms
Salims/regionams gali bati skirta daugiau nei vienas CD)

Vartotojo vadovo CD

Fotografinio popieriaus ir indekso korteliy pavyzdziai

HP trijy spalvy spausdinimo kaseté

Maitinimo Saltinis (maitinimo Saltiniai gali bati skirtingos iSvaizdos ir turéti
papildomg maitinimo laidg)
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Eﬂ//r Pastaba Turinys gali skirtis atsizvelgiant j Salj/regiona.

Spausdintuvo apzvalga

Spausdintuvo priekiné dalis

Valdymo pultas: i$ ¢ia valdykite pagrindines spausdintuvo funkcijas.

ISvesties déklas (uzdarytas): atidarykite jj norédami spausdinti, jdéti atminties kortele,
prijungti suderinamg skaitmeninj fotoaparatg, prijungti HP iPod arba prieiti prie
spausdinimo kaseciy.

Spausdintuvo priekiné dalis

Tiekimo déklas: ¢ia dékite popieriy.

Tiekimo déklo ilgintuvas: istraukite, kad suteiktuméte popieriui atrama.

Popieriaus ploéio reguliatorius: kad tinkamai jstatytuméte popieriy, paslinkite iki jo plogio.

B WIN -

Fotoaparato prievadas: prijunkite ,PictBridge” skaitmeninj fotoaparatg, pasirenkama

,HP Bluetooth” bevielj spausdintuvo adapterj arba ,HP iPod".

Angos atminties korteléms: j $ias angas dékite atminties korteles. Zr. Atminties korteliy
idéjimas

Spausdinimo kasetés durelés: atidarykite norédami jdéti ar i§imti spausdinimo kasete. Zr.
Informacija apie spausdinimo kasetes.

ISvesties déklas (atidarytas): Cia spausdintuvas padeda iSspausdintas nuotraukas.

HP Photosmart 330 series



Spausdintuvo galiné dalis

1 USB prievadas: §j prievadg naudokite spausdintuvui prijungti prie kompiuterio ar HP
tiesioginio spausdinimo skaitmeninio fotoaparato.

2 | Maitinimo laido jungtis: €ia prijunkite maitinimo laida.

Indikacinés lemputés

1  Jjungimo lemputé: kai spausdintuvas jjungtas, $i lemputé dega Zaliai. Kai spausdintuvas
dirba, ji mirksi Zaliai, o kai spausdintuva reikia patikrinti, ji mirksi raudonai.

2 | Atminties kortelés lemputé: jei atminties kortele | spausdintuvg galima jdéti arba i$ jo
iSimti, lemputé dega Zaliai. Kai atminties ploksté priimama, lemputé mirksi Zaliai. Zr.
Atminties korteliy jdéjimas.
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Valdymo pultas

A WIN -

ljungta: paspauskite, jei norite jjungti ar iSjungti spausdintuva.

Spausdinti: paspauskite, jei norite spausdinti nuotraukas i§ atminties kortelés.

Naikinti: paspauskite, jei norite atminties korteléje panaikinti pasirinktg nuotrauka.
Nuotrauky pasirinkimo mygtukai: naudokite rodykles narSyti po nuotraukas atminties
korteléje arba spausdintuvo meniu. Paspauskite OK (gerai), jei norite pasirinkti nuotrauka
ar meniu pasirinktj.

Spausdintuvo ekranas: ¢ia matysite nuotraukas ir meniu.

AtsSaukti: paspauskite, jei norite atsisakyti pasirinkty nuotrauky, iSeiti i§ meniu ar sustabdyti
veiksma.

Budéjimo ekranas
1

2

Baterijos indikatorius: parodo ,HP Photosmart” vidinés baterijos jkrovimo lygj (jei jdiegta).

Piktograma su visiskai pripildyta baterija nurodo, kad baterija yra visiskai jkrauta.
Naudojant baterijg, baterijos piktograma rodo apytikslj jkrovimo lygj.

Baterijos piktogramos virSuje esanti elektros jkrovos piktograma nurodo, kad yra prijungtas
maitinimo $altinis ir baterija yra jkraunama. VisiSkai jkrovus baterija, atsiranda kistukinio
lizdo piktograma, nurodanti, kad maitinimo laida galite iStraukti ir, jei norite, leisti
spausdintuvg maitinti baterijai.

Norédami gauti daugiau informacijos apie baterijg, Zr. baterijos instrukcijas.

Rasalo kiekio indikatorius: parodo spausdinimo kasetés rasalo kiekj.

HP Photosmart 330 series
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Nuotrauky pasirinkimo ekranas

1  Pasirinkimo laukas: pasirinkus nuotraukg jame atsiranda varnelé.

2 | Kopijos: rodo spausdinamy nuotraukos kopijy skaiciy.

3 | Video klipas: Si piktograma atsiranda tik tuomet, jei spausdintuvo ekrane rodomas vaizdo
klipas.

4 | Rodyklés numeris: nurodomas pasirinktos nuotraukos rodyklés numeris ir jdétoje
atminties korteléje esanciy nuotrauky skaicius.

Vidinés baterijos skyrius

1 Baterijos skyriaus dangtelis: norédami jdéti papildoma ,HP Photosmart” vidine baterija,
atidarykite $j spausdintuvo apacioje esantj dangtel;.

2 | ,HP Photosmart“ vidiné baterija (modelio nr. Q5599A): visiSkai jkrautos baterijos
uztenka mazdaug 75 nuotraukoms iSspausdinti. Baterijg turite nusipirkti atskirai.

3 | Vidinés baterijos skyrius: ia jdékite papildoma ,HP Photosmart® viding baterijg.

4 | Baterijos skyriaus mygtukas: pastumkite, jei norite atlaisvinti skyriaus dangtel].

Galimi priedai

Yra keletas ,HP Photosmart 330 series” spausdintuvui tinkan€iy priedu, kurie
prapledia jo transportabiluma, kad baty galima spausdinti bet kur ir bet kada. Priedy
iSvaizda gali skirtis nuo Cia parodyty.

»HP Photosmart 330 series” bendrosios instrukcijos
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Priedo pavadinimas Aprasas

»,HP Photosmart” vidiné baterija leidzia
pasiimti spausdintuva, kad ir kur
keliautuméte.

»HP Photosmart“ vidiné baterija

Naudojant ,HP Photosmart* automobilinj
DC adapteri, spausdintuvg galima
prijungti automobilyje ir taip jkrauti |
spausdintuva jdéta papildomg

,HP Photosmart” vidine baterija.

,,HP Photosmart*“ automobilinis DC
adapteris

Lengvame, patvariame ,HP Photosmart®
transportavimo dékle neSiojamiems
spausdintuvams telpa ir saugoma
viskas, ko reikia, norint spausdinti be
jokiy rapesc€iy kelionés metu.

»HP Photosmart“ transportavimo
déklas nesSiojamiems spausdintuvams

adapteris jungiamas | fotoaparato
I prievada spausdintuvo priekinéje dalyje

*'i HP Bluetooth® bevielis spausdintuvo

ir leidZia naudotis Bluetooth beviele
HP Bluetooth® bevielis spausdintuvo  technologija spausdinimui.
adapteris

Spausdintuvo meniu

Spausdintuvo meniu yra daug funkcijy numatytosioms reikSméms koreguoti,
spausdinimo kokybei reguliuoti ir specialiesiems efektams naudoti.

Kaip naudotis spausdintuvo meniu

1. I8 spausdintuvo iSimkite atminties kortele, jei ji yra.
2. Spausdinimo meniu pasieksite spausdintuvo valdymo pulte paspaude mygtuka -4
arba .

8 HP Photosmart 330 series



Kaip narsyti spausdintuvo meniu

e Paspauskite 4 arba e norédami pereiti per ekrane rodomas meniu pasirinktis.
Nepasiekiami meniu elementai rodomi pilki.

e Paspauskite (gerai), jei norite atidaryti meniu ar pasirinkti pasirinkt;.

e Paspauskite (atSaukti), jei norite iSeiti iS dabartinio meniu.

Spausdintuvo meniu struktiira
e Print Options (spausdinimo pasirinktys)

(panoraminés nuotraukos): pasirinkite, ar panoraminj
spausdinimg norite (jjungti) ar (iSjungti) (numatytasis nustatymas).
Pasirinkite (jjungti), jei norite visas pasirinktas nuotraukas iSspausdinti
santykiu 3:1. Prie$ spausdindami jdékite 10 x 30 cm popieriaus. Pasirinkus
nuotrauka, Zalias apkarpymo laukas nurodo nuotraukos vieta, kuri bus
iSspausdinta. Pasirinkus Sig pasirinktj, kitos spausdinimo meniu pasirinktys
neveiks. Pasirinkite (iSjungti), norédami spausdinti jprastu 3:2 santykiu.
Jei spausdinsite nuotraukas tiesiai i$ ,PictBridge* fotoaparato, naudodami
USB kabelj, panoraminis rezimas neveiks.

(nuotrauky lipdukai): pasirinkite, ar norite lipduky
spausdinima, (jjungti) ar (iSjungti) (numatytasis nustatymas).
Norédami ant lapo iSspausdinti 16 nuotrauky, pasirinkite (jjlungti). Jei
norite, galite jdéti specialiag medziaga lipdukams spausdinti. Pasirinkus Sig
pasirinktj, kitos spausdinimo meniu pasirinktys neveiks. Jei norite spausdinti
naudodami vieng i$ jprasty iSdéstymo pasirink¢iu, pasirinkite (iSjungti).

(spausdinti nuotraukas dokumentams): pasirinkite, ar
norite nuotrauky dokumentams spausdinimg (jjungti) ar (iSjungti)
(numatyta). Pasirinkite dydj: jei pasirinksite nuotrauky dokumentams
spausdinimg, spausdintuvas visas pasirinktas nuotraukas iSspausdins
pasirinkto nuotrauky, skirty dokumentams, dydzio. Kiekviena pasirinkta
nuotrauka spausdinama ant atskiro lapo. Kiekviename iSspausdintame
puslapyje bina tiek pasirinkto dydzio nuotrauku, kiek jy telpa. Pasirinkus Sig
pasirinktj, kitos spausdinimo meniu pasirinktys neveiks.

e Tools (priemonés)

(spausdinimo kokybé): (normaliu) rezimu naudojama
maziau rasalo nei (geriausiu) (numatytasis nustatymas) rezimu, ir tai
taikoma tik tuo metu atliekamam spausdinimui. Po to nustatymas
automatiskai grizta | (geriausias) rezima.

(spausdinti pavyzdj): pasirinkite, jei norite iSspausdinti
pavyzdj. Tai naudinga, jei norite patikrinti spausdintuvu iSspausdinto
spaudinio kokybe.

(spausdinti tikrinimo puslapj): pasirinkite, jei norite
iSspausdinti tikrinimo puslapj, kuriame yra informacija apie spausdinimo
trik€iy problemy sprendima.

(iSvalyti rasalo kasete): pasirinkite, jei norite iSvalyti
spausdinimo kasete. Kai iSvalysite, jisy paklaus, ar norite atlikti antro lygio
valyma (pasirinkite (taip) arba (ne). Jei pasirinksite (taip), bus
atliktas dar vienas valymo ciklas. Tada jusy paklaus, ar norite atlikti trecio
lygio valyma (pasirinkite (taip) arba (ne).

(iSlygiuoti kasete): pasirinkite, jei norite iSlygiuoti
spausdinimo kasete.



»Bluetooth®: Bluetooth“ meniu pasirinktys reikalingos, jei prie spausdintuvo

prijungiate pasirinktinj ,HP Bluetooth beviel] spausdintuvo adapter;.

- (jrenginio adresas): norint naudotis kai kuriais jrenginiais su
.Bluetooth® beviele technologija, reikia jvesti jrenginio, kurj jie turi aptikti,
adresa. Si meniu pasirinktis rodo jrenginio adresa.

- (irenginio pavadinimas): galite pasirinkti jrenginio vardg
spausdintuvui, kuris pasirodo kituose jrenginiuose su ,Bluetooth® beviele
technologija, kai jie susiranda spausdintuva.

- (raktas): spausdintuvui galite priskirti ,Bluetooth” skaitinj rakta.
Numatytasis skaitinis raktas yra 0000. Nustacius (saugumo
lygi) | padétj (aukstas) (zr. toliau Sioje lenteléje pateikiama informacijg
apie saugumo lygj) prie$ spausdinant, jrenginiams, naudojantiems
,Bluetooth® beviele technologija, reikia jvesti §j skaitinj rakta.

- (matomumas): galite nustatyti, kad ,Bluetooth® turintis
spausdintuvas bty matomas arba ne kituose jrenginiuose su ,Bluetooth®
beviele technologija, keisdami matomumo galimybes. Pasirinkite

(matomas visiems) arba (nematomas). Pasirinkus
(nematomas), tik jrenginiai, kurie Zino to jrenginio adresa, gali juo spausdinti.

- (apsaugos lygis): pasirinkite (Zzemas) arba
(aukstas). Pasirinkus (zema) (numatytajj) nustatyma, nereikia jvesti
jrenginiy, naudojanciy ,Bluetooth® bevielg technologijg, skaitinio rakto.
Pasirinkus (auksta) reikia jvesti jrenginiy, naudojanéiy ,Bluetooth®
beviele technologijg, skaitinj rakta.

- (i$ naujo nustatyti ,Bluetooth” pasirinktis):
pasirinkite (taip) arba (ne) (numatytasis nustatymas), jei norite
nustatyti ,Bluetooth” pasirinktis tokias, kokios buvo perkant.

Help (zinynas)

- (spausdinimo patarimai |): pasirinkite, jei norite perskaityti
apie spausdintuvo vaizdo koregavimo priemones.

- (spausdinimo patarimai Il): pasirinkite, jei norite perskaityti
patarimus, kaip iSspausdinti geriausius spaudinius.

- (panoraminés nuotraukos): pasirinkite, jei norite
perskaityti, kaip spausdinti panoramines nuotraukas.

- (nuotrauky lipdukai): pasirinkite, jei norite perskaityti, kaip
spausdinti nuotrauky, lipdukus.

- (atminties kortelés): pasirinkite, jei norite perskaityti, kaip
naudoti atminties korteles.

- (kasetés): pasirinkite, jei norite perskaityti, kaip naudoti
spausdinimo kasetes.

- (popieriaus jdéjimas): pasirinkite, jei norite perskaityti, kaip
jdéti popieriy.

- (popieriaus strigties Salinimas): pasirinkite, jei norite
perskaityti, kaip pasalinti popieriaus strigtj.

- (,PictBridge*” fotoaparatai): pasirinkite, jei norite
perskaityti, kaip naudoti ,PictBridge” fotoaparatus kartu su spausdintuvu.



(keliavimas su spausdintuvu): pasirinkite, jei
norite perskaityti patarimus, kaip naudoti spausdintuvg, pasiémus jj j kelione.
(pagalba): pasirinkite, jei norite perskaityti, kaip gauti
pagalbos naudojantis spausdintuvu.

e Preferences (nuostatos)

(intelektualusis zidinys): pasirinkite (jjungta) (numatyta)
arba (i8jungta). Sis nustatymas pagerina neryskias nuotraukas.
(adaptyvus apSvietimas): pasirinkite (jjungta)
(numatyta) arba (i8jungta). Sis nustatymas pagerina ap$vietima ir
kontrasta.
(automatinis raudony akiy efekto panaikinimas):
pasirinkite, jei norite panaikinti raudony akiy efekta.
(data/laikas): pasirinkite, jei norite, kad ant iSspausdintos
nuotraukos bity uZrasyta data/laikas. Pasirinkite (data/laikas),
(tik data) arba (iSjungta) (numatytasis nustatymas).

(spalvy intervalas): pasirinkite, jei norite iSsirinkti spalvy
intervala. Pasirinkite , arba (automatinis
parinkimas) (numatytasis). Nustacius numatytajj (automatinis
parinkimas) spausdintuvas naudos ,Adobe RGB* spalvy intervalg (jei
galima). Jei ,Adobe RGB" nustatyti negalima, numatytuoju nustatymu tampa
sRGB.

(be rémeliy): pasirinkite, ar spausdinimg be rémeliy norite
(jjungti) (numatyta) ar (iSjungti). Kai spausdinimas be rémeliy iSjungtas,
visi spaudiniai spausdinami su plonu baltu rémeliu aplink nuotrauka.

(po spausdinimo): pasirinkite, ar po spausdinimo anksciau
pasirinktos nuotraukos tampa nepasirinktos: (visada) (numatytasis
nustatymas), (niekada) arba (paklausti).

(perzidréti animacija): pasirinkite, ar norite animacijos

perzidrg (jjungti) (numatytasis nustatymas) ar (iSjungti). Pasirinkite
(iSjungti), jei animacijos perzitrg norite aplenkti.

(atkurti numatytuosius parametrus): pasirinkite, jei norite

atkurti numatytuosius spausdintuvo nustatymus: (taip) arba (ne).
Pasirinkdami (taip) atkursite pradinius gamyklos nustatymus.

(kalba): pasirinkite, jei norite pakeisti kalbg arba Salies/regiono
nustatyma. Pasirinkite i$ (pasirinkti kalbg) ir

(pasirinkti Salj/regiong) pasirinkéiy.

Informacija apie popieriy
Galite spausdinti nuotraukas ant fotopopieriaus, paprasto popieriaus ar indekso
korteliy. Sis spausdintuvas palaiko $iuos popieriaus tipus ir dydZius:

Tipas Dydis Kam skirtas

Fotopopierius 10 x 15 cm su ar be 1,25 Nuotrauky spausdinimas
cm skirtuko

Indekso kortelés 10x15cm Juodra$¢€iams, sulyginimo

ir bandomiesiems
puslapiams spausdinti



.Hagaki“ kortelés 100 x 140 mm Nuotrauky spausdinimas
A6 formato kortelés 105 x 148 mm Nuotrauky spausdinimas

L dydZio kortelés 90 x 127 mm su ar be Nuotrauky spausdinimas
12,5 mm skirtuku

Popieriaus jdéjimas

10 x15cm 1. Atidarykite popieriaus

fotografinis tiekimo déklg ir i
popierius iStraukite tiekimo |
Indekso kortelés deéklo ilgintuva. |

e [ i@
. ieriau u | !
»Hagaki” korteles spausdintina ar | _i S

blizgia puse j save.

Dédami popieriy,
stipriai stumkite jj
zemyn, kol sustoja.
Jei naudojate
popieriy su skirtukais,
jdékite jj taip, kad

=
o
—— =

skirtukas bty 1. Tiekimo déklas
pateikiamas 2. Popieriaus plo€io reguliatorius
pabaigoje. 3. |8vesties déklas

3. Plocio reguliatoriy
paslinkite prie pat
popieriaus lapo
krasty, bet jo
nesulenkite.

4. Atidarykite iSvesties
deklg, kad
pasiruostumete
spausdinti.

Informacija apie spausdinimo kasetes

HP sidlo jvairiy tipy spausdinimo kaseciy, tad savo projektui galite iSsirinkti
tinkamiausig kasete. Kaseciy, kurias galite naudoti su Siuo spausdintuvu, numeriai
skirtingose Salyse/regionuose yra skirtingi. Jie yra nurodyti ant galinio Sio vadovo
virSelio.

LHP Vivera“ rasalai suteikia tikroviskg nuotrauky kokybe ir i§skirtinj atsparuma,
iSblukimui, todél nuotraukos blna ryskios ir tokios islieka ilgai. ,HP Vivera“ rasalai
sukurti pagal specialig formule, o jy kokybé, grynumas ir atsparumas patikrinti
moksliskai.

Norint gauti optimalius spausdinimo rezultatus, HP rekomenduoja naudoti tik
originalias HP spausdinimo kasetes. Originalios HP spausdinimo kasetés yra sukurtos



ir iSbandytos su HP spausdintuvais, kad kiekvieng kartg galétuméte gauti puikius

rezultatus.

Spausdinti naudokite geriausias spausdinimo kasetes.

Norédami spausdinti...

Idékite Sig spausdinimo kasete j
kaseciy dékla

Spalvotas nuotraukas

HP trijy spalvy (7 ml)
HP trijy spalvy (14 ml)

Nespalvotas nuotraukas

HP pilky nuotrauky

Tamesiai rusvas ar senovines nuotraukas

Teksta ir spalvoty linijy brézinius

HP trijy spalvy (7 ml)
HP trijy spalvy (14 ml)
HP trijy spalvy (7 ml)
HP trijy spalvy (14 ml)

Ispéjimas Patikrinkite, ar naudojate tinkama spausdinimo kasete. HP negali
garantuoti ne HP ra8alo kokybés ir patikimumo. Jei spausdintuvo gedimas
ivyks dél to, kad naudojote ne HP rasala, spausdintuvui garantija nebegalios.

Siekiant geriausios spausdinimo kokybés, HP rekomenduoja panaudoti visas kasetes

anksciau nei ant dézutés jspausta data.

Kaip jdéti ar pakeisti spausdinimo kasete

= >,

Nuimkite rausva juostele

® R

Cia nelieskite

»HP Photosmart 330 series” bendrosios instrukcijos

Pasiruoskite spausdintuva ir kasete

1. Patikrinkite, ar spausdintuvas
jjungtas ir ar iSémeéte kartong i$
spausdintuvo vidaus.

2. Atidarykite spausdinimo kasetés

prieigos dureles spausdintuve.
3. Nuo spausdinimo kasetés nuimkite
rySkiai rausvos spalvos juostele.

13



1 skyrius

14

Kaip jdéti ar pakeisti spausdinimo kasete (tesinys)

|dékite kasete

1. Jei kasete keiCiate, ankstesniagjg
iSimkite virSutine laikiklyje esancios
kasetés dalj paspausdami zemyn ir
patraukdami j iSore.

2. Keitiamg kasete laikykite etikete |
virSy. Kasete pastumkite Siek tiek |
virSy pasvirusiu kampu taip, kad
variniai kontaktai | kasetés vietg
jeity pirmiausiai. Stumkite kasete,
kol ji uzsifiksuos vietoje.

3. Uzdarykite spausdinimo kasetés
prieigos dureles.

Spausdintuvo budéjimo ekrane rodoma
piktograma informuoja apie apytikslj
raSalo kiekj jdétoje kasetéje (100%,
75%, 50%, 25% ar beveik tuscia).
Ras$alo kiekio piktograma nepasirodys,
jei jdéta neoriginali HP kasetée.

HP Pecdocamart

Kiekvieng kartg jdéjus ar pakeitus
spausdinimo kasete, spausdintuvo
ekrane pasirodo praneSimas, prasantis
jdéti paprasto popieriaus tam, kad
spausdintuvas galéty islygiuoti kasete.
Tai uztikrina auks$tos kokybés spaudinius.

Kaip islygiuoti kasete

1. |dékite popieriaus | tiekimo dékla ir
paspauskite OK.

2. Pagal ekrane atsirandancias
instrukcijas baikite lygiuoti kasete.

Kai nenaudojate spausdinimo kasetés

LA

Kai i§ spausdintuvo iSimate spausdinimo
kasete, laikykite ja apsauginiame
spausdinimo kasetés déekle. Kasetes
apsauginis déklas neleidzia rasalui
i8dziati. Netinkamai laikoma kaseté gali
sugesti.

Kai kuriose Salyse/regionuose kasetés
apsauginis déklas perkant spausdintuvg
nepridedamas, taCiau jj galite jsigyti
atskirai pirkdami HP pilky nuotrauky,

HP Photosmart 330 series



Kai nenaudojate spausdinimo kasetés (tesinys)

kasete. Kitose Salyse/regionuose

apsauginis déklas pridedamas prie

spausdintuvo.

=> Jei kasete norite jdéti | apsauginj
dékla, truputj pakreipe jstumkite ja |
apsauginj dékla ir saugiai
uzfiksuokite.

»HP Photosmart 330 series“ bendrosios instrukcijos
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2 Spausdinimas nauju
spausdintuvu

Paprasta spausdinti aukstos kokybés nuotraukas sau, $eimai ir draugams. Siame
skyriuje pateikiamas darbo pradzios spausdinimo vadovas ir iSsamios instrukcijos,
kaip naudoti atminties korteles, pasirinkti nuotraukas ir dar daugiau.

Greitas pasirengimas darbui

Spausdinti paprasta kaip suskaiciuoti: vienas, du, trys! Stai kaip tai daroma.

1 veiksmas: pasiruoSimas spausdinti

1. |dékite spausdinimo kasete.
Zr. Informacija apie spausdinimo
kasetes.

a. ISpakuokite spausdinimo
kasete ir nuimkite juosta.
Nelieskite varinés spalvos
kontakty ir rasalo purkstukuy.

b. ISplésdami jvesties deklg
atidarykite priekine
spausdintuvo dalj.

c. Atidarykite spausdinimo
kasetés dureles, esancias
desinéje puséje nuo atminties
korteliy.

d. |dékite spausdinimo kasete
varinés spalvos kontaktais |

Popieriaus jdéjimas priekj ir paspauskite kasete, kol

spragtelés.

2. |dekite fotopopieriy
Zr. Informacija apie popieriy.

a. Atidarykite popieriaus tiekimo
déklg galinéje spausdintuvo
dalyje.

b. | popieriaus tiekimo dékla
jdékite keletg fotopopieriaus
lapy.

c. Sureguliuokite popieriaus
plocio reguliatoriy taip, kad
tilpty popierius.

»HP Photosmart 330 series” bendrosios instrukcijos 17



1. |dékite atminties kortele su
nuotraukomis.

Ispéjimas Netinkamai jdédami
atminties kortele galite sugadinti
pacig kortele arba spausdintuva.
ISsamesnés informacijos apie
atminties korteles ieSkokite
Atminties korteliy jdéjimas.

2. Spausdintuvui paklausus, kokj
spausdinimo formatg naudosite,

Nuotraukos pasirinkimas rodyklémis # arba & pazymékite
norimg maketa ir paspauskite
(gerai).

3. Spausdami + arba = galite
perziaréti korteléje esancias

nuotraukas.
4. Norimg nuotraukg pasirinksite
paspausdami (gerai).

Kairiajame spausdintuvo ekrano
kampe rodoma nuotrauky
pasirinkimo zyme.

Jei reikia daugiau informacijos apie
tai, kaip pasirinkti nuotraukas, zr.
Nuotrauky pasirinkimas.

=>  Jei norite spausdinti pasirinktas
nuotraukas, paspauskite
(spausdinti).

Nuotrauky spausdinimas

Spausdinimas be kompiuterio

»,HP Photosmart 330 series” spausdintuvas leidzia jums spausdinti nuostabias
nuotraukas netgi nenaudojant kompiuterio.

Atminties korteliy naudojimas

Nufotografave nuotraukas su skaitmeniniu fotoaparatu, iStraukite i$ fotoaparato
atminties kortele ir jkiskite ja j spausdintuva, kad galétuméte perzidréti nuotraukas. Sis
spausdintuvas gali perskaityti Siuos atminties korteliy tipus: ,CompactFlash™,
~,Memory Sticks“, ,MultiMediaCard™“, ,Secure Digital™“, ,SmartMedia“ ir ,xD-Picture

Card™“. ,Microdrive" jrenginys néra palaikomas.



Ispéjimas Naudodami bet kokio kito tipo atminties kortele galite sugadinti jg ir
spausdintuva.

Norédami suzinoti, kaip kitaip perkelti nuotraukas i$ skaitmeninio fotoaparato |
spausdintuvag, zr. Jungiamumas prie jrenginiy.

Palaikomi faily formatai

Siy formaty failus spausdintuvas gali nuskaityti tiesiai i§ atminties kortelés: JPEG,
neglaudinto TIFF, ,Motion JPEG AVI*, ,Motion-JPEG QuickTime" ir MPEG-1. Jei jasy
skaitmeninis fotoaparatas nuotraukas ir vaizdo klipus jrasinéja ir kitais faily formatais,
jraSykite failus | kompiuterj ir spausdinkite juos naudodami taikomaja programa.
ISsamesnés informacijos ieSkokite elektroniniame spausdintuvo Zinyne.

Atminties korteliy jdéjimas

Nufotografave vaizdus skaitmeniniu fotoaparatu, i$ fotoaparato iSimkite atminties
kortele ir jdékite | spausdintuva.

c Ispéjimas Kol mirksi atminties kortelés lempute, atminties kortelés neiSimkite.
ISémus kortele tuo metu, kol ji pasiekiama, galima sugadinti spausdintuvg ar
atminties plokste arba pazeisti atminties korteléje esanciag informacija.

L<SmartMedia“, ,xD-Picture Card*
,Memory Sticks"

»,CompactFlash*
,MultiMediaCard*, ,Secure Digital*

AW N -

1. I8 visy atminties korteléms skirty angy iSimkite visas jdétas atminties korteles.

Vienu metu galite jdéti tik vieng kortele.

Suraskite tinkamg atminties kortelés anga.

3. |statykite atminties kortele | atminties kortelés angag taip, kad variniai kontaktai
blty nukreipti Zemyn arba kad metaliniai kontaktai bdty nukreipti | spausdintuva.

4. Atsargiai stumkite atminties kortele gilyn | spausdintuva tol, kol sustos.
Spausdintuvas nuskaito atminties kortele, paragina jus iSsirinkti puslapio
iSdéstyma ir parodo pirma atminties korteléje esancig nuotrauka. Jei nuotraukas
i§ atminties kortelés pasirenkate skaitmeniniame fotoaparate, spausdintuvas
paklaus, ar norite spausdinti fotoaparate pasirinktas nuotraukas.

N



Nuotrauky pasirinkimas
Naudodami spausdintuvo valdymo pulta, galite pasirinkti vieng arba daugiau nuotraukuy.

Pasirinkite nuotrauka

1. |dékite atminties kortele.

2. Spausdami # arba e paryskinsite spausdintuvo nuotrauky maketa, tada
paspauskite (gerai).

3. Norimas spausdinti nuotraukas rasite, naudodamiesi klaviais # arba .

-~ 1 4
AN
4. Ekrane rodoma nuotraukg pasirinksite spausdami mygtuka (gerai).
Apatiniame kairiajame spausdintuvo ekrano kampe rodoma Zymé, kad nuotrauka
pasirinkta spausdinti. Spaudinékite (gerai), jei nori spausdinti daugiau nei
vieng pasirinktos nuotraukos kopijg. Skaicius prie zymés zenklo nurodo, kiek
kopijy norima spausdinti. Jei norite sumazinti kopijy skai€iy vienetu, paspauskite

(atSaukti).
5. Jei norite pasirinkti spausdinti daugiau nuotrauky, pakartokite 3 ir 4 veiksmus.

Patarimas Spausdami # arba = galite greitai perziGréti nuotraukas.

Pasirinkite visas nuotraukas

=> Paspauskite ir laikykite mygtukg (gerai) tol, kol spausdintuvas jums pranes,
kad pasirinktos visos nuotraukos.

Nuotraukos pasirinkimo atSaukimas

1. Norimas atSaukti nuotraukas rasite, naudodamiesi klaviSais +# arba .
2. Paspauskite (atSaukti).
AtSaukiant pasirinktas nuotraukas, jos i$ atminties kortelés neiStrinamos.

Atsaukti visas nuotraukas

=> Jei pasirinktos visos nuotraukos, paspauskite ir laikykite mygtuka (gerai) tol,
kol spausdintuvas jums pranes, kad atSauktos visos nuotraukos.

Pasirinkty nuotrauky spausdinimas

Nuotraukas galite spausdinti i§ atminties kortelés ar ,PictBridge” ir HP fotoaparatuy,
palaikandiy tiesioginj spausdinima.

Norédami spausdinti nepazymétas nuotraukas

1. |dékite atminties kortele.
2. Klavisais 4 arba e pasirinkite maketa:
—  Spausdinti po vieng nuotraukg lape
—  Spausdinti dvi nuotraukas lape
—  Spausdinti keturias nuotraukas lape
3. Paspauskite (gerai).
Kad galéty nuotraukas spausdinti nurodytu iSdéstymu, spausdintuvas gali jas
pasukti.



4. Norédami spausdinti kelias nuotraukos kopijas, patvirtindami kiekvieng kopijg
paspauskite mygtukg (gerai). Jei norite sumazinti kopijy skaiciy vienetu,
paspauskite (atSaukti).

5. Paspauskite (spausdinti).

Kaip spausdinti fotoaparate pasirinktas nuotraukas

1. |dékite atminties kortele su fotoaparatu pasirinktomis nuotraukomis.
2. Kai spausdintuvas klausia, ar norite spausdinti pasirinktas nuotraukas i$ kortelés,
pasirinkite (taip), o tada paspauskite (gerai).

Kaip spausdinti i$ ,,PictBridge“ fotoaparato

1. Jjunkite skaitmeninj fotoaparata ,PictBridge” ir pasirinkite norimas spausdinti
nuotraukas.

2. |sitikinkite, kad fotoaparatas veikia ,PictBridge* rezimu, tada naudodami USB
kabelj, kurj nusipirkote kartu su fotoaparatu, fotoaparatg prijunkite prie
fotoaparato prievado, esancio spausdintuvo priekinéje dalyje.

Kai tik spausdintuvas atpazjsta fotoaparata ,PictBridge“, spausdinamos
pasirinktos nuotraukos.

Kaip spausdinti i HP tiesioginio spausdinimo skaitmeninio fotoaparato

1. ljunkite HP tiesioginio spausdinimo skaitmeninj fotoaparatg ir pasirinkite norimas
spausdinti nuotraukas.

2. Naudodami USB kabelj, kurj nusipirkote kartu su fotoaparatu, fotoaparata,
prijunkite prie USB prievado, esancio spausdintuvo galinéje dalyje.

3. Vadovaukités instrukcijomis fotoaparato ekrane.

Spausdintuvo nuostaty keitimas

Naudodami spausdintuvo valdymo pulto spausdinimo meniu, pakeiskite
numatytuosius spausdintuvo nustatymus savo pasirinktais. Spausdintuvo nuostatos
yra bendrosios nuostatos. Jos taikomi kiekvienai spausdinamai nuotraukai. Visg
galimy nustatymy sarasa ir jy numatytuosius nustatymus rasite Spausdintuvo meniu.

Pakeiskite spausdintuvo pasirinktis, atlikdami bendruosius veiksmus.

1. I8 spausdintuvo iSimkite atminties kortele, jei ji yra.

2. Spausdinimo meniu pasieksite spausdintuvo valdymo pulte paspaude mygtuka -4
arba .

3. Paspauskite (nuostatos), tada paspauskite (gerai).

4. Pasirinke norimg keisti nuostatg paspauskite (gerai).

5. Pasirinke norima nuostata paspauskite (gerai).

Prijungimas

Spausdintuvas jums padés palaikyti rysj su kitais jrenginiais ir Zmonémis.

Jungiamumas prie jrenginiy

Sis spausdintuvas gali bati keliais badais jungiamas prie kompiuteriy arba kity jtaisy.
Kiekvienas rysio tipas leidzia jums vykdyti kitas uzduotis.



UsSB

e Universal Serial Bus (USB) 2.0
didelés spartos suderintas kabelis,
ne ilgesnis nei 3 metrai. Instrukcijy,
kaip prijungti spausdintuvg prie
kompiuterio, naudojant USB jungtj,
ieSkokite Kaip diegti programine
jranga.

e  Kompiuteris su prieiga prie interneto

(naudoti ,HP Instant Share®).

»PictBridge“

«4

»PictBridge“ simbolis

e Su ,PictBridge“ suderinamas
skaitmeninis fotoaparatas ir USB
kabelis.

e  Prijunkite fotoaparatg prie
fotoaparato prievado, esancio
spausdintuvo priekinéje puséje.

,,Bluetooth*

Pasirinktinai jsigyjamas ,HP Bluetooth®
bevielis spausdintuvo adapteris.

Jei §j priedg nusipirkote kartu su
spausdintuvu arba sigijote atskirai,
instrukcijy ieSkokite kartu pateikiamoje
dokumentacijoje. Norédami gauti

e  Spausdinkite i kompiuterio.

e |raSykite nuotraukas is |
spausdintuvg jdétos atminties
kortelés | kompiuterj, kur,
naudodami ,HP Image Zone*“
programing jranga, galésite jas
tobulinti arba rasiuoti.

e Bendrai naudokités nuotraukomis
per ,HP Instant Share”.

e  Spausdinkite tiesiogiai i$
,HP Photosmart” tiesioginio
spausdinimo skaitmeninio
fotoaparato. Daugiau informacijos
apie tai ieSkokite fotoaparato
dokumentacijoje.

Spausdinkite tiesiogiai i$ skaitmeninio
fotoaparato, suderinamo su ,PictBridge*
per spausdintuva. Daugiau informacijos
apie tai ieSkokite fotoaparato
dokumentacijoje.

Spausdinkite tiesiogiai iS bet kurio
.Bluetooth” bevielés technologijos
jrenginio.

Jei prie spausdintuvo per fotoaparato
prievada prijungiate pasirinktinj

,HP Bluetooth® bevielj jrenginj,
isitikinkite, kad nustatytos reikiamos
,Bluetooth“ spausdintuvo meniu
pasirinktys. Zr. Spausdintuvo meniu.



daugiau informacijos apie ,Bluetooth”
beviele technologijag ir HP, eikite |
www.hp.com/go/bluetooth svetaine.

,,HP iPod* Spausdinkite tiesiai i$ ,HP iPod*
,HP iPod* ir prie jo pridétas USB kabelis. = (nuotraukos saugomos jame) per
Prijunkite ,HP iPod* prie fotoaparato spausdintuva.

prievado, esancio spausdintuvo
priekinéje puséje.

Prisijungimas per ,,HP Instant Share*

Naudokite ,HP Instant Share®, norédami keistis nuotraukomis su draugais ir
giminémis per elektroninj pasta, internetinius albumus arba internetines spausdinimo
tarnybas. Spausdintuvas USB kabeliu turi bati prijungtas prie kompiuterio, turincio
interneto prieigq ir visg reikiama HP programine jrangg. Jei bandysite pasinaudoti
»HP Instant Share”, bet neturésite jdiegtos ir sukonfigiruotos visos reikalingos
programinés jrangos, pranesimas paragins jus atlikti visus reikalingus zZingsnius.

Kaip naudoti ,,HP Instant Share“ nuotraukoms siysti

1. |dékite atminties kortele su nuotraukomis, kuriomis norésite keistis.

2. Norédami jradyti kompiuteryje nuotraukas, vadovaukités kompiuterio rodomais
raginimais.

3. Naudokite ,HP Image Zone* programinés jrangos ,HP Instant Share” funkcijas
norédami bendrai naudotis nuotraukomis su kitais Zmonémis.

“ X

Zr. elektroninj ,HP Image Zone* Zinyna, norédami rasti informacijos apie ,HP Instant

Share* naudojima.


http://www.hp.com/go/bluetooth
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Spausdintuvas pateikiamas su pasirinktine programine jranga, kurig galite jdiegti j

kompiuter;j.

Kai vadovaudamiesi instrukcijomis, kurios buvo spausdintuvo pakuotéje, surinksite
technine spausdintuvo jranga, remdamiesi toliau pateiktomis instrukcijomis jdiekite

programine jranga.

|diekite spausdintuvo programine jrangq

Svarbu: nejunkite USB kabelio, kol jasy
neparagins.

Pastaba Programinés jrangos diegimo
metu jasy bus praSoma pasirinkti i$
jvairiy diegimo pasirinkgiy. Zr. toliau
pateiktg lentele, norédami suzinoti, kokia
programiné jranga ir kokios funkcijos
jeina | kiekvieng pasirinktj.

1. |dékite ,HP Photosmart“ CD |
kompiuterio CD-ROM jrenginj. Jeigu
diegimo vedlys nepasirodo,
susiraskite Setup.exe failg CD-
ROM jrenginyje ir du kartus
spustelékite jj. Palaukite kelias
minutes, kol jkraus failus.

2. Spustelékite (toliau) ir
vykdykite ekrane pateikiamas
instrukcijas.

3. Kai basite paraginti, vieng USB
kabelio galg prijunkite prie USB
prievado, esancio spausdintuvo
galinéje puséje, o kitg galg - prie
kompiuterio USB prievado.

4. Vadovaukités ekrane pateikiamomis
instrukcijomis tol, kol diegimas bus
baigtas ir kompiuteris bus paleistas
i$ naujo.

Svarbu: nejunkite USB kabelio, kol jasy
neparagins.

1.

2.

|dékite ,HP Photosmart“ CD
kompiuterio CD-ROM jrengin;.
Dukart spustelékite
piktograma.

Dukart spustelékite

piktograma. Vadovaukités
ekrane pateikiamomis instrukcijomis
norédami jdiegti spausdintuvo
programing jranga.
Kai bisite paraginti, vieng USB
kabelio galg prijunkite prie USB
prievado, esancio spausdintuvo
galinéje puséje, o kitg gala - prie
kompiuterio USB prievado.
Pasirinkite spausdintuvg Print
(Spausdinimo) dialogo lange. Jeigu
spausdintuvas nepasirodo sagrase,
spustelékite
(redaguoti spausdintuvy sarasa), jei
norite pridéti spausdintuva.

jrangos diegimo pasirinktys. Jums pateikiamos tik dvi pasirinktys: Full and

E—ﬁ//r Pastaba Skirtingose Salyse/regionuose pateikiamos skirtingos programinés

Express (pilnas ir skubus) arba Typical and Minimum (jprastas ir minimalus).



»Windows*“ vartotojams: pasirinkite vieng i$ Siy diegimo pasirinkéiy

Pasirinkite Sig jei norite naudoti Sias funkcijas...
pasirinktj...
Pilna Jei jisy kompiuteris neatitinka minimaliy sistemos

reikalavimuy, 8i pasirinktis rodoma pilkai. Ji jdiegia
programine jranga, kuri leidzia valdyti spausdintuva,
,HP Solution Center* (HP sprendimy centra) ir

,HP Image Zone*, lengvai naudojama programa, kuri
suteikia jums viska, ko reikia, kad galétuméte dziaugtis
savo nuotraukomis:

e View (perzidréti) — perziGrekite nuotraukas,
keisdami jy dydj ir ypatybes. Lengvai rasiuokite ir
tvarkykite savo nuotraukas.

e Edit (redaguoti) — apkarpykite savo nuotraukas ir
panaikinkite raudony akiy efektg. Automatiskai
koreguokite ir gerinkite savo nuotraukas, keisdami
jy dydj ir iSdéstyma.

e  Print (spausdinti) — spausdinkite jvairiy dydziy ir
iSdéstymy nuotraukas.

e Create (sukurti) — lengvai kurkite albumy
puslapius, atvirukus, kalendorius, panoramines
nuotraukas, CD etiketes ir kt.

e  Share (bendrai naudotis) — siyskite nuotraukas
Seimos nariams ir draugams, naudodami
,HP Instant Share® — geresnj buda siysti
elektroninius laiSkus be didZiuliy priedy.

e Back-up (atsarginés kopijos) — padarykite
atsarginiy savo nuotrauky kopijy, kurias galésite
laikyti ir saugoti.

Skubi Si pasirinktis jdiegia programine jranga, kuri leidzia
valdyti spausdintuva, ,HP Solution Center” (HP
sprendimy centrg) ir ,HP Image Zone Express®, lengvai
naudojama programa, kuri suteikia jums pagrindines
redagavimo ir spausdinimo galimybes:

e View (perziaréti) — perzitrékite nuotraukas,
keisdami jy dydj ir ypatybes. Lengvai rasiuokite ir
tvarkykite savo nuotraukas.

e Edit (redaguoti) — apkarpykite savo nuotraukas ir
panaikinkite raudony akiy efektg. Automatiskai
pakoreguokite ir pagerinkite savo nuotraukas ir
padarykite jas idealias.

e  Print (spausdinti) — spausdinkite jvairiy dydziy ir
iSdéstymy nuotraukas.

e  Share (bendrai naudotis) — siyskite nuotraukas
Seimos nariams ir draugams, naudodami
,HP Instant Share® — geresnj bidg siysti
elektroninius laiSkus be didziuliy priedy.



|prasta

Minimali

Si pasirinktis jdiegia programine jranga, kuri leidzia
valdyti spausdintuva, ,HP Director” ir ,HP Image Zone*,
lengvai naudojama programa, kuri suteikia jums viska,
ko reikia, kad galétuméte dziaugtis savo nuotraukomis:

View (perzitréti) — perzitrékite nuotraukas,
keisdami jy dydj ir ypatybes. Lengvai rasiuokite ir
tvarkykite savo nuotraukas.

Edit (redaguoti) — apkarpykite savo nuotraukas ir
panaikinkite raudony akiy efekta. Automatiskai
koreguokite ir gerinkite savo nuotraukas, keisdami
jy dydj ir iSdéstyma.

Print (spausdinti) — spausdinkite jvairiy dydziy ir
iSdéstymy nuotraukas.

Create (sukurti) — lengvai kurkite albumy,
puslapius, atvirukus, kalendorius, panoramines
nuotraukas, CD etiketes ir kt.

Share (bendrai naudotis) — siyskite nuotraukas
Seimos nariams ir draugams, naudodami

»HP Instant Share® — geresnj bidg siysti
elektroninius laiSkus be didZiuliy priedy.

Back-up (atsarginés kopijos) — padarykite
atsarginiy savo nuotrauky kopijy, kurias galésite
laikyti ir saugoti.

Si pasirinktis jdiegia programine jranga, kuri leidzia
valdyti spausdintuva ir ,HP Director®. Pasirinkite Sig
pasirinktj tik tuo atveju, jei jisy kietajame diske yra labai
mazai laisvos vietos.
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% Pastaba HP palaikymo tarnyby pavadinimai skirtingose Salyse/regionuose
|-'_’ gali skirtis.

Jei kilo problema, vadovaukités Siomis instrukcijomis:
1. Zr. dokumentacija, gautg su spausdintuvu.

— Sarankos vadovas: prie ,HP Photosmart 330 series” spausdintuvo
pridedamos sarankos instrukcijos, kurios paaiskina, kaip paruosti
spausdintuva darbui ir kaip jdiegti spausdintuvo programine jranga.

— Vartotojo vadovas: ,HP Photosmart 330 series” vartotojo vadove
apraSomos pagrindinés spausdintuvo ypatybés, aiSkinama, kaip ji naudoti
neprijungus prie kompiuterio, pateikiama trikéiy diagnostikos informacija.

— Bendrosios instrukcijos: ,,HP Photosmart 330 series” bendrosios
instrukcijos — tai knyga, kurig dabar skaitote. Joje pateikiama pagrindiné
informacija apie spausdintuvo saranka, eksploatavima, technine priezidrg ir
garantija. Daugiau informacijos ieSkokite Vartotojo vadove.

— ,HP Photosmart“ spausdintuvo zinynas: elektroniniame ,HP Photosmart*
spausdintuvo Zinyne aprasoma, kaip naudoti spausdintuva, prijungtg prie
kompiuterio, ir pateikiama informacija apie programinés jrangos trik&iy
diagnostika.

2. Jei naudojantis dokumentacija nepavyksta iSspresti problemos, apsilankykite
www.hp.com/support, kur galésite:

— |eiti | palaikymo tinkle puslapius

—  Gauti atsakyma j klausima, | HP nusiunte el. Zinute.

— Pasitarti su HP technikos specialistu prisijunge per pokalbiy (chat) tarnyba.

—  Atnaujinti programine jrangg

Pasirinktys ir galimybés priklauso nuo produkto, Salies/regiono ir kalbos.

3. Tik Europoje: Kreipkités j pardavimy skyriy. Jeigu jasy spausdintuvo techniné
jranga sugedusi, grazinkite ten, kur jsigijote. Garantijos laikotarpiu techninés
priezidros paslaugos bus suteiktos nemokamai. Garantijai pasibaigus paslaugos
mokamos.

4. Jei vadovaudamiesi informacija, pateikta elektroniniame spausdintuvo Zinyne ir
HP interneto svetainése, nesugebate pasalinti trikties, paskambinkite | HP klienty
tarnybg telefonu, skirtu jasy Saliai/regionui. Telefony numeriai, skirti skirtingoms
Salims/regionams, pateikti vidinéje virSelio puséje.

Bendrovés HP klienty tarnyba telefonu

Kol spausdintuvui galioja garantija, galite gauti nemokama technine pagalba telefonu.
Daugiau informacijos ieSkokite PareiSkimas apie ribotg garantijg arba, norédami
patikrinti nemokamo palaikymo laikotarpio trukme, apsilankykite www.hp.com/support.

Pasibaigus nemokamo palaikymo telefonu laikotarpiui, Si paslauga teikiama uz tam
tikrg mokestj. Galite skambinti HP platintojui arba jasy Salies/regiono palaikymo
telefonu.

Norédami gauti HP palaikymag telefonu, skambinkite vietiniu palaikymo numeriu. Uz
skambutj reikés sumokéti tik skambinimo paslaugg teikianciai jmonei.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

Siaurés Amerika: skambinkite 1-800-HP-INVENT (1-800-474-6836). JAV parama
telefonu teikiama tiek angliskai, tiek ir ispaniSkai, 24 valandas per parg, 7 dienas per
savaite (dienos ir valandos, kada teikiama parama, gali pasikeisti be atskiro
perspéjimo). Garantijos laikotarpiu $i paslauga teikiama nemokamai. Mokestis gali
bati taikomas pasibaigus garantiniam laikotarpiui.

Vakary Europa: Austrijoje, Belgijoje, Danijoje, Ispanijoje, Prancuzuqe Vokietijoje,
Airijoje, ltalijoje, Nyderlanduose, Norvegijoje, Portugalijoje, Svedijoje, Sveicarijoje ir
Jungtinéje Karalystéje gyvenantys vartotojai savo Salies/regiono palaikymo numerius
ras tinklalapyje www.hp.com/support.

Kitos Salys/regionai: aptarnavimo tarnybos telefono numeriy ieSkokite vidinéje
virSelio puséje.

PasiruoSimas skambuciui

HP klienty tarnybai skambinkite tik biddami prie savo kompiuterio ir spausdintuvo.
Bikite pasirenges pateikti:

e  Spausdintuvo modelio numerj (esantj spausdintuvo priekinéje dalyje).

e  Spausdintuvo serijos numerj (esantj spausdintuvo apatinéje dalyje).

e Kompiuterio operacine sistema.

e  Spausdintuvo tvarkyklés versija:

— kompiuteryje su operacine sistema ,,Windows*: norédami suzinoti
spausdintuvo tvarkyklés versija, deSiniuoju pelés mygtuku spustelékite
atminties kortelés piktogramg ,Windows"* uzduo€iy juostoje ir pasirinkite

(apie).

- ,Macintosh“: norédami pazidréti spausdintuvo tvarkyklés versija, naudokite
dialogo langg Print (spausdinti).

e  Pranesimai rodomi spausdintuvo ekrane arba kompiuterio monitoriuje.
e  Atsakykite | Siuos klausimus:

—  Artaip buvo nutike anksciau? Ar prisimenate, kaip tai nutiko?

—  Artuo metu, kai jvyko triktis, jas prie kompiuterio nepridéjote naujos
techninés jrangos ar nejdiegéte naujos programinés jrangos?

Kreipkités | HP taisyklg (tik Siaurés Amerikoje)
HP pasirdpins, kad jasy produktas baty paimtas ir pristatytas | HP pagrindinj remonto
centra. Mes apmokame veZimo pirmyn ir atgal bei saugojimo i$laidas. Si paslauga yra
nemokama techninés jrangos garantiniu laikotarpiu. Si paslauga galima tik Siaurés
Amerikoje.

Papildomos garantijos pasirinktys

Papildomai sumokeéjus spausdintuvo aptarnavimo laikas gali bati pratestas. Eikite |
www.hp.com/support, pasirinkite savo Salj/regiong ir kalba, tada aptarnavimo ir
garantijos skyriuose ieskokite informacijos apie galimybe pratesti aptarnavimo
laikotarpj.


http://www.hp.com/support
http://www.hp.com/support

HP ribotos garantijos pareiskimas

HP produktas Ribotos garantijos galiojimo trukme
Programiné jranga 90 dieny
Spausdinimo kasetés Tol, kol pasibaigia HP rasalas arba iki galiojimo pabaigos datos,

iSspausdintos ant kasetés, atsizvelgiant | tai, kas jvyksta pirma.
Si garantija netaikoma HP produktams, kurie buvo pakartotinai
uzpildyti, perdirbti, atnaujinti, netinkamai naudojami arba

sugadinti.
Priedai 1 metai
Spausdintuvo iSoriné jranga (i§samiau Zzr. toliau) 1 metai

A. Ribotos garantijos galiojimo apimtis

1. Bendrové Hewlett-Packard (HP) galutiniam vartotojui garantuoja, kad auksciau minétas HP produktas yra pagamintas
kvalifikuoty darbininky ir be medziagy defekty, ir uztikrina jo veikima visu auk$ciau nurodytu laikotarpiu nuo produkto
isigijimo dienos.

2. Programinés jrangos produktams HP ribota garantija taikoma tik tuo atveju, jeigu nejmanoma vykdyti programos
pateikiamy, instrukcijy. HP negarantuoja, kad bet kurio produkto veikimas bus nenutrikstamas ir be klaidy.

3. HP ribota garantija apima tik tuos defektus, kurie yra tinkamo produkto naudojimo rezultatas. Ji netaikoma:

b. Programinei jrangai; laikmenoms, dalims bei priedams, kuriy netiekia arba nepalaiko HP; arba
c. Operacijoms, kurios netelpa | specifikacijomis apibréztus produkto veikimo rémus;
d. Jei produktas neleistinai modifikuojamas arba netinkamai naudojamas.

4. HP spausdintuvo produktams pakartotinai uzpildytos arba neoriginalios HP dalies naudojimas jtakos vartotojo
garantijai ir jokiai bendrovés HP atskirai papildomai palaikymo sutarciai su vartotoju neturi. Taciau jeigu spausdintuvo
veikla sutrinka arba jis yra sugadintas dél ne HP pagamintos arba uZpildytos rasalo kasetés naudojimo, bendrové HP
pareikalaus sumokéti uz sunaudotas medziagas ir laika, skirtg tokiai trik¢iai ar gedimui pasalinti.

5. Jeigu garantijos galiojimo metu HP bus informuota apie kokj nors produkto, kurj HP garantija apima, defekta,
bendrové HP savo nuozitra pataisys arba pakeis vartotojo produktg su defektais kitu.

6. Jeigu HP negali pataisyti ar pakeisti defekty turinCios dalies, kurig apima HP garantija, kaip tai joje numatyta,
bendrové HP netrukus po to, kai jai bus pranesta apie defekta, grazins pirkéjui uz produktg sumokétus pinigus.

7. HP neprivalés pataisyti, pakeisti arba atlyginti nuostoliy tol, kol vartotojas negrazins defekty turinéio produkto
bendrovei HP.

8. Visi pakaitiniai produktai gali bati nauji arba beveik nauiji, taciau savo funkcionalumu visada prilygs arba net pralenks
pakeic¢iamg produkta.

9. HP produktuose gali bati perdirbty daliy, komponenty arba medziaguy, kurios savo veikimu prilygsta naujoms.

10. HP ribotos garantijos pareiskimas galioja bet kurioje Salyje bei vietovéje, kurioje HP platina $j produkta. Atskiras
papildomas paslaugy sutartis, pvz., atvykimo pas vartotoja, gali bati jmanoma sudaryti bet kurioje HP jgaliotoje
paslaugy teikimo jmonéje bet kurioje Salyje, kurioje Sis HP produktas yra platinamas bendrovés HP arba jos jgaliotujy
importuotojy.

B. Garantijos apribojimai B .
TIEK, KIEK LEIDZIA VIETOS |STATYMAI NEI HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NETEIKIA JOKIY KITY
GARANTIJU AR SALYGU, NEI AISKIAI ISREIKSTY, NEI NUMANOMU - KOMERCINES NAUDOS, TINKAMOS
KOKYBES BEI TIKIMO KONKRECIAM TIKSLUI GARANTIJY.

C. Atsakomybés apribojimai

1. Siame Garantijos pareigkime nurodytos priemonés yra i§skirtinés ir iSimtinés vartotojui skirtos priemonés iki riby,
galimy pagal vietinius jstatymus. . N

2. NEI'HP, NEI TRECIOS SALIES TIEKEJAI NEATSAKO NEI UZ SUTARTIMI, NEI CIVILINES TEISES IESKINIU,

NEI KOKIU NORS KITU TEISINIU BUDU PAREMTUS IESKINIUS AR PRETENZIJAS DEL TIESIOGINIY,
NETIESIOGINIY, TYCINIY, NETYCINIY AR PASEKMINIY NUOSTOLIY, NESVARBU, AR APIE JUOS BUVO
INFORMUOTA, AR NE, ISSKYRUS |SIPAREIGOJIMUS, SPECIALIAI NURODYTUS SIAME GARANTIJOS
PAREISKIME, IKI RIBY, GALIMY PAGAL ATSKIROS VALSTYBES |STATYMUS.

D. Vietiniai jstatymai

1. Sis Garantijos pareiSkimas suteikia vartotojui tam tikras juridines teises. Vartotojas taip pat gali turéti kity teisiy, kurios
gali skirtis priklausomai nuo valstijos (JAV), provincijos (Kanadoje) bei nuo $alies (likusioje pasaulio dalyje).

2. Jeigu $is Garantijos pareiskimas yra nesuderintas su vietiniais jstatymais, jis privalés bati su jais suderintas. Tokiomis
aplinkybémis kai kurie pareis$kimai ir apribojimai, nurodyti Siame Garantijos pareiskime, vartotojui gali negalioti. Pvz.,
kai kuriose JAV valstijose bei jos valdomose teritorijose uz jos riby (jskaitant Kanados provincijas), gali bati:

a. Uzkirstas kelias Sio Garantijos parei$kimo apribojimy ir teiginiy galiojimui dél jstatymuose nurodyty vartotojo teisiy
(pvz., Jungtinéje Karalystéje);

b. Kitaip suvarzytos gamintojo teisés nurodyti tokius pareiSkimus arba apribojimus; arba

c. Vartotojui uztikrinamos papildomos garantinés teisés, patikslintas iSreik§ty garantijy, kuriy gamintojas negali
atsisakyti, galiojimo laikas arba galimi taikyti iSreik$ty garantijy galiojimo laiko apribojimai.

3. 10 GARANTIJOS PAREISKIMO SALYGOS, ISSKYRUS IKI PAGAL [STATYMUS GALIMOS RIBOS, YRA
TAIKOMOS PAPILDOMAI PRIE |[STATYMAIS NURODYTUY TEISIY, TAIKOMY HP PRODUKTY PARDAVIMUI
TOKIEMS PIRKEJAMS, IR JU NEATSAUKIA, NEPAKEICIA BEI NERA ISIMTINES.

Informacija apie HP garantija
Gerbiamas Kliente,
Pridedami HP bendroviy, teikian¢iy HP garantijg (gamintojo garantijq) Jisy Salyje, pavadinimai ir adresai.
Pagal taikytinus nacionalinius teisés aktus, reglamentuojanéius vartojimo prekiy pardavima, Jas taip pat turite
istatymy galios teises. Gamintojo garantija Jasy jstatymy galia turin¢iy teisiy jokiu biidu neapriboja ir joms poveikio
neturi.
Lietuva: UAB "Hewlett-Packard", Seimyniskiy g. 21B - 308, LT-2051 Vilnius
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Sis skyrius pateikia minimalius sistemos reikalavimus, reikalingus ,HP Photosmart*
spausdintuvo programinei jrangai jdiegti, ir konkrecCias spausdintuvo specifikacijas.

Visa spausdintuvo specifikacijy sgrasa ir sistemos reikalavimus rasite ekraniniame
zinyne. Daugiau informacijos apie elektroninio Zinyno naudojima ieSkokite ISsamesné

informacija.

Sistemos reikalavimai

Operaciné sistema

Procesorius

Operatyvioji atmintis
(RAM)
Laisva disko vieta

Vaizdo ekranas

CD-ROM jrenginys

Jungiamumas

Narsyklé

,Microsoft® Windows 98,
,2000 Professional“, ME,
~XP Home" ir XP
Professional*

Intel® Pentium® Il (ar
analogas) arba spartesnis

64 MB (rekomenduojama
128 MB)

500 MB

800 x 600, 16 bity arba
geresniy parametry

4x

Didelés spartos USB
2.0: ,Microsoft Windows
98", ,2000 Professional®,
ME, ,XP Home" ir ,XP
Professional*
»PictBridge“: naudojant
priekinj fotoaparato
prievadg

»Bluetooth®: naudojant
pasirenkamg ,HP
Bluetooth bevielj
spausdintuvo adapterij (tik
»Windows XP*)

.Microsoft Internet
Explorer® 5.5 ar naujesné
versija

,Mac® OS X“nuo 10.2.3
iki 10.3.x

G3 arba spartesnis

,Mac OS* nuo 10.2.3 iki
10.3.x: 128 MB

500 MB

800 x 600, 16 bity arba
geresniy parametry

4x

Didelés spartos USB
2.0: ,Mac OS X* nuo
10.2.3 iki 10.3.1

»PictBridge“: naudojant
priekinj fotoaparato
prievadg



Spausdintuvo specifikacijos

Jungiamumas

Nuotrauky faily formatai

Parastés

Laikmeny dydziai

Laikmeny tipai

Didelés spartos USB 2.0: ,Microsoft Windows
98“, ,2000 Professional“, ME, ,XP Home" ir
XP Professional“; ,Mac OS X" nuo 10.2.3 iki 10.3.x

»PictBridge*“: ,Microsoft Windows 98, ,2000
Professional”, ME, ,XP Home" ir ,XP Professional®;
,Mac OS X“ nuo 10.2.3 iki 10.3.x

»Bluetooth®: ,Microsoft Windows XP Home" ir
XP Professional”

~JPEG Baseline”

TIFF 24 bity RGB nesuglausti sluoksniuoti failai
TIFF 24 bity YCbCr nesuglausti sluoksniuoti failai

TIFF 24-bit RGB ,backbits“ formato sluoksniuoti
failai

TIFF 8-bit nespalvoti nesuglausti/,backbits”
formato failai

TIFF 8 bity spalvy paletés nesuglausti/,packbits*
formato failai

TIFF 1 bito nesuglausti/,packbits“/,1D Huffman*
formato failai

Spausdinimas be rémeliy: virSuje 0,0 mm; apacioje
12,5 mm; kairéje/deSinéje 0,0 mm

Spausdinimas su rémeliais: virSuje 3 mm; apacioje
12,5 mm; kairéje/deSinéje 3 mm

Fotopopierius 10 x 15 cm

Fotopopierius su skirtuku 10 x 15 cm su 1,25 cm
skirtuku

»Avery“ C6611 ir C6612 nuotrauky lipduky
popierius 10 x 15 cm, 16 kvadratiniy arba apvaliy,
lipduky viename puslapyje

Panoraminiy nuotrauky popierius 102 x 305 mm
Indekso kortelés 10 x 15 cm

,Hagaki“ kortelés 100 x 148 mm

A6 kortelés 105 x 148 mm

L dydzio kortelés 90 x 127 mm

L dydzZio kortelés su skirtuku 90 x 127 mm su
12,5 mm skirtuku

Fotopopierius

Kortelés: indekso, ,Hagaki“, A6 ir L dydZio



Atminties kortelés

Atminties kortelés
palaikomi faily formatai

Aplinkos specifikacijos

Popieriaus déklas
Popieriaus déklo talpa

Energijos suvartojimas

Spausdinimo kaseté

Didelés spartos USB 2.0
palaikymas

Vaizdo jrasy faily formatai

»Avery“ C6611 ir C6612 nuotrauky lipduky popierius

l'ir Il ,CompactFlash® tipas

,MultiMediaCard"

»Secure Digital®

~SmartMedia“

»,Memory Sticks"

,XD-Picture Card"

Spausdinimas: visi palaikomi paveiksléliy ir vaizdo
faily formatai

|rasymas: visi faily formatai

Maksimumas jrenginiui veikiant: 540 °C (41—
104 °F), 5-90% RH

Rekomenduojama jrenginiui veikiant: 15-35 °C
(59-95 °F), 20-80% RH

Vienas 10 x 15 cm fotopopieriaus déklas

20 lapy, maksimalus lapo storis 292 pym (11,5 mil)

JAV

Spausdinimas: 12,3 W
Budéjimo rezimas: 6,29 W
ISjungus: 4,65 W
Tarptautinis
Spausdinimas: 11,4 W
Budéjimo reZimas: 5,67 W
ISjungus: 4,08 W

Trijy spalvy (7 ml)

Trijy spalvy (14 ml)

Pilky nuotrauky

Pastaba Kaseciu, kurias galite naudoti su Siuo
spausdintuvu, numeriai sura8yti ant spausdinto

HP Photosmart 330 series vartotojo vadovo galinio
virSelio.

,Microsoft Windows 98, ,2000 Professional®, ME,
XP Home" ir ,XP Professional®

»,Mac OS X“ nuo 10.2.3 iki 10.3.x

HP rekomenduoja naudoti ne ilgesnj kaip 3 metry
USB kabelj

,Motion JPEG AVI*



5 skyrius
(tesinys)

Kategorija

Specifikacijos

Maitinimo Saltinio modelio
numeriai

~Motion JPEG Quicktime*

MPEG-1

HP Part # 0957-2121 (Siaurés Amerika),
100-240 V AC (+ 10%) 50/60 Hz (+ 3 Hz)

HP Part # 09572120 (visur kitur), 100-240 V AC
(£ 10%) 50/60 Hz (+ 3 Hz)

36

HP Photosmart 330 series



Regulatory notices

Hewlett-Packard Company

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

. This device may not cause harmful interference, and

. This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Pursuant to Part 15.21 of the FCC Rules, any changes or modifications to this equipment not expressly approved by Hewlett-
Packard Company may cause harmful interference, and void your authority to operate this equipment. Use of a shielded data
cable is required to comply with the Class B limits of Part 15 of the FCC Rules.

For further information, contact: Hewlett-Packard Company, Manager of Corporate Product Regulations, 3000 Hanover
Street, Palo Alto, CA 94304, (650) 857-1501.

Note

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the
FCC rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, can cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

. Reorient or relocate the receiving antenna.

. Increase the separation between the equipment and the receiver.

. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
° Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

LED indicator statement

The display LEDs meet the requirements of EN 60825-1.

MEX MUE B2 N0

O e HiERR o 8T ae e
AN, SHAHENME S8 WE  AMjs
AMBE@E 4 RITLICH

CmEEE. WELERESFEAMEEEIRWEMSE (Voo ) O
&< oS ABRBEAERTY., CO®EE. FERETERT SO E
FEHSHELTLETH, ZOREMSOFETLEDy RERIEELT
EREALLRERESSIZFE_To &8 BYUET,

BUEBLRBATIZE-TELLRUEBLNELTT L,

WS, PRl o — FERERn T Eu,
FHE vt o — Fl, oSS TSR EEd L,



	Turinys
	Įžanga
	Išsamesnė informacija
	Kas turi būti dėžėje
	Spausdintuvo apžvalga
	Galimi priedai
	Spausdintuvo meniu
	Informacija apie popierių
	Informacija apie spausdinimo kasetes

	Spausdinimas nauju spausdintuvu
	Greitas pasirengimas darbui
	Spausdinimas be kompiuterio
	Atminties kortelių naudojimas
	Palaikomi failų formatai
	Atminties kortelių įdėjimas

	Nuotraukų pasirinkimas

	Pasirinktų nuotraukų spausdinimas
	Spausdintuvo nuostatų keitimas
	Prijungimas
	Jungiamumas prie įrenginių
	Prisijungimas per „HP Instant Share“


	Kaip įdiegti programinę įrangą
	Palaikymas ir garantija
	Bendrovės HP klientų tarnyba telefonu
	Pasiruošimas skambučiui

	Kreipkitės į HP taisyklą (tik Šiaurės Amerikoje)
	Papildomos garantijos pasirinktys
	HP ribotos garantijos pareiškimas

	Specifikacijos
	Sistemos reikalavimai
	Spausdintuvo specifikacijos




